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この度は本製品をお買い上げいただき、誠にありがとうございます。本製
品を正しくご利用いただくため、本取扱説明書をよくお読みください。

■内容物の確認
パッケージの中に下記のものがすべて入っているかご確認ください。
万が一、製品に不足や損傷がある際は、お買い上げの販売店へご連絡くだ
さい。
□本体
□専用USB ケーブル (Type-A - Type-C)
□取扱説明書（本紙）
□保証書
注意：USB-ACアダプタ、microSDカードは付属していません。別途、ご用

意ください。
 USB-ACアダプタは、出力定格：DC5V/1A以上のType-A出力ポー

トを持ったUSB-ACアダプタをご用意ください。

■安全に正しくご使用いただくために

●異常を感じる場合は使用しないでください。
●発熱や発煙、異臭が発生したら、すぐに使用をやめてください。
●必ず専用USBケーブルを使用してください。
●専用USBケーブルを引っぱったり、傷つけたりしないでください。
●落下のおそれがあるところには置かないでください。
●ふんだり、のったり、投げたり、落としたりしないでください。
●落雷のおそれがある場合、専用USBケーブルをACアダプタやパソコン
などの電源から取り外してください。
●自動車内などの高温になる場所での保管は避けてください。
●高温多湿や直射日光を避けてください。
●電子レンジなどの過熱調理機器や高圧容器に入れないでください。
●医療機器としては使用しないでください。
●分解や改造をしないでください。
●子供や乳幼児の手の届くところで使用しないでください。
●運転中は使用しないでください。
●航空機内での使用は、航空会社の指示に従ってください。
●医療機器や人命に関わるシステムの近くで使用しないでください。
●ペースメーカーなど、医療機器を使用している場合は事前に医師に相談
してください。
●ぬれた手で専用USBケーブルに触れないでください。
●専用USBケーブルの端子やコネクタに付着したほこりなどは、拭き取っ
てください。

安全にお使いいただくために、ご使用の前に必ずお読みください

警告 下記事項を守らないと、死亡したり、重傷を負うおそれがあり
ます

・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・1台
・・・・・・・・・・・・1本

・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・1枚
・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・1枚

・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・1台
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●高温のシャワー、風呂、温泉、サウナではご使用しないでください。
●静電気を帯びた手で触れないでください。
●定期的にホコリやゴミを取り除いてください。
●汚れは、やわらかい布でふき取ってください。
●ひどい汚れは、やわらかい布を水にひたし、よくしぼってからふき取っ
てください。
●お手入れの際、ベンジンやシンナーなど溶剤、強力な洗剤などは使用し
ないでください。
●目的外の使用はしないでください。
●廃棄する場合は、自治体の指示に従ってください。

●本製品では、2.4GHz帯域の電波を使用しています。この機器の使用周波
数帯では、電子レンジなどの産業・科学・医療用機器のほか第二世代小電
力データ通信システム、移動体識別用の構内無線局(免許を要する無線
局)および特定小電力無線局(免許を要しない無線局)並びにアマチュア
無線局(免許を要する無線局)が運用されています。
  1. この機器を使用する前に、近くで第二世代小電力データ通信システ

ム、移動体識別用の構内無線局および特定小電力無線局並びアマチュ
ア無線局が運用されていないことを確認してください。 

 2. 万が一、この機器から別の移動体識別用の構内無線局に対して有害な
電波干渉の事例が発生した場合には、速やかに使用周波数を変更する
かまたは電波の発射を停止した上、下記連絡先にご連絡いただき、混
信回避のための処置など(例えば、パーティションの設置など)につい
てご相談ください。

 3. その他、構内無線局およびこの機器から第二世代小電力データ通信シ
ステム、移動体識別用の特定小電力無線局またはアマチュア無線局に
対して有害な電波干渉の事例が発生した場合など何かお困りのこと
が起きたときは、次の連絡先にお問い合わせください。

連絡先：グリーンハウス テクニカルサポートダイヤル
03-5421-0580

●本製品は日本国内でのみ使用できます。 
●本製品を使用する前に、近くで2.4GHz帯域の電波を使用した無線局が
運用されていないことを確認してください。
 ●磁場や静電気、電波障害が発生するところや、2.4GHz帯域の電波を使
用しているものの近くでは、本製品を使用しないでください。 
●万が一、本製品とほかの無線局との間に電波干渉が発生した場合には、速
やかに、使用場所を変更するか、使用をやめてください。 
●電波干渉が発生した場合など、お困りの際はテクニカルサポートへお問
い合わせください。 

注意 下記事項を守らないと、ケガをしたり、ものに損害を与えるおそ
れがあります

電波に関する注意

・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・1台
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■使用上の注意点
●本製品は屋内専用です。
●本製品の使用は、日本国内のみです。海外では使用できません。
●製品を設置する際は、不安定な場所や強度が不足する場所、振動が多い場
所に設置しないでください。
●本製品の周辺（給電ケーブル含む）には何も置かないようにしてくださ
い。カメラの稼働により周辺機器の巻き込みや転倒など思わぬ危険性が
あります。
●本製品や付属のケーブルの周辺に、燃えやすいものや温度の高いものを
近づけないでください。火災・感電・故障の原因となります。
●水にぬらしたり、湯気や直射日光の当たる場所には設置しないでくださ
い。故障・動作不具合につながる危険性があります。
●カメラのレンズやセンサーには、直接手で触れないでください。故障の原
因となります。汚れた場合は、乾いた柔らかい布でふき取ってください。
●カメラの角度を手で無理やり動かすなどの行為はおやめください。故障・
動作不具合の原因となる可能性があります。
●ご使用になる環境によっては、レンズ部分が曇ったり、霜が付いたりする
ことがあります。
●専用アプリを使用してスマートフォンで映像を見る時は、通信事業者と
の契約内容によっては通信料金が高額になる場合があります。
●通話機能使用時、ご使用のスマートフォン端末によっては、カメラから聞
こえる音声が小さくなる場合があります。その場合は、端末側の音量設定
を大きくするか、話す位置を変更するなどして調整してください。
●本製品を壁面などに取り付けて使用することはできません。
●本製品を犯罪目的でご使用しないでください。
●記載されている商品名、製品名は各社の商標または登録商標です。

製品の温度について
●密閉空間へ設置しての使用や長時間の使用により、製品が暖かくなる場
合がありますが、故障ではありません。 
●製品の上や近くに、熱で変形しやすいものを置かないでください。 
●製品が発熱した場合、すぐに電源を切り、ACアダプタのプラグをコンセ
ントから取り外してください。

結露 ( つゆつき ) について
●温度差の激しいところに設置すると、結露が起こる場合があります。 
●結露が起こると、正常に動作せず、故障の原因となる可能性があります。
●結露が起こった場合、電源を切ったまま放置し、結露が乾いてから使用し
てください。 
●寒冷地区での使用は、特に結露に注意してください。

磁気や電磁妨害について
●磁気の影響をさけるため、磁石や磁石を使用した機器を、製品に近づけな
いでください。 
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●電磁波の影響をさけるため、携帯電話や電磁波を発する機器を、製品に近
づけないでください。 
●磁気や電磁妨害によって、映像が乱れたり、雑音が発生したり、大切な
データが消失する可能性があります。

しばらく使用しないときは
●使用後は節電のため、電源を切ってください。
●長く使用しない場合、ACアダプタのプラグをコンセントから抜いてくだ
さい。 
●取扱説明書｢仕様｣にある動作温度、動作湿度の範囲で保管してください。

外部メモリーの取り扱いについて
●外部メモリーに付属の取扱注意書をよくお読みください。 
●対応する再生可能な外部メモリーであっても、再生できない場合があります。 
●保管する際は、静電気や電磁波の発生するところを避けてください。
●端子部に、ゴミやホコリといった異物を付着させないでください。
●折り曲げたり、落としたり、衝撃を与えたりしないでください。
●液体をかけないでください。
●シールやテープを貼ると、コネクタに抜き差しできなくなったり、コネク
タを破損させる可能性があります。

データについて
●記憶媒体に保存したデータは、誤操作や製品の故障によって消失する可
能性があります。
●記憶媒体に保存したデータは、磁気や電磁妨害によって消失する可能性
があります。
●記憶媒体に保存したデータは、温度や湿度、日射の影響によって消失する
可能性があります。
●大切なデータは、他の記憶媒体へのバックアップをお勧めします。
●データの管理は、お客様の責任において行ってください。

免責事項
●取扱説明書やパッケージの記載に従った使用でない場合、弊社は一切の
責任を負いかねます。
●本製品が不正利用された場合、弊社は一切責任を負いませんので、あらか
じめご了承ください。
●本製品は、犯罪防止システム品ではございません。空き巣、強盗、不法侵入
などの犯罪による損失などが発生しても、弊社は一切責任を負いません
のであらかじめご了承ください。
●本製品で撮影された映像・画像の使用によるプライバシー権および肖像
権に関するトラブル・事件・事故・損害については、弊社は一切の責任を負
いかねます。予めご理解のうえ、ご使用ください。
●本製品は医療行為および介護目的での専用監視製品ではございません。
左記目的でのご利用により発生した事件・事故・トラブル・損害について
は弊社は一切の責任を負いかねます。予めご了承ください。
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●本製品において使用する記録装置に記録された情報内容は、万が一デー
タが消失した場合でも故障や障害による原因にかかわらず、弊社は補償
いたしかねます。予めご了承ください。
●本製品の故障や誤作動によって、正常に録画できなかった内容の補償、録
画した内容の損失、直接および間接的損害につきましては、弊社は責任を
負いかねます。予めご了承ください。
●落下、衝撃、圧力、負荷といった外的要因による故障の場合、弊社は一切の
責任を負いかねます。
●火災、地震、落雷、風水害といった自然災害による故障の場合、弊社は一切
の責任を負いかねます。 
●製品の消耗、劣化による故障の場合、弊社は一切の責任を負いかねます。
●記憶媒体に保存したデータが消失した場合、弊社は一切の責任を負いか
ねます。
●製品の使用にともなって事業利益を逸失した場合、弊社は一切の責任を
負いかねます。
●製品の使用にともなって関連装置が故障した場合、弊社は一切の責任を
負いかねます。
●運転中の製品の使用にともなって事故や交通違反が発生した場合、弊社
は一切の責任を負いかねます。
●関連装置との互換性によって製品が使用できない場合、弊社は一切の責
任を負いかねます。
●記憶媒体やデータの状態によって製品が使用できない場合、弊社は一切
の責任を負いかねます。

■各部名称

本体(表面) 本体(裏面)

レンズ部

リセット
ボタン

microSDカード
スロット

スピーカー

USB Type-C
電源端子

LED



■準備
製品本体を設置する
 ・ 初めてお使いになる時は、レンズ部の保護シールをはがしてください。
 ・ 製品本体を強度があり、振動や傾斜がなく、平らな場所に設置してくだ
さい。

 ・ 専用USBケーブルが絡まったり、無理に折り曲がったりしない場所に
設置してください。

microSDカードを挿入する
本製品に挿入したmicroSDカードにカメラの映像を録画することができ
ます。

1. 本体のレンズ部を上に向けてください。

2. microSDカードスロットに図の向きにmicroSDカードを挿入し、「カ
チッ」と音がするまでしっかりと押し込んでください。

3. microSDカードを取り出す際は、microSDカードを押し込み、その後
microSDカードをつまんで取り出してください。

製品本体の電源を入れる
 ・ USB-ACアダプタと付属の専用USBケーブル(Type-A側)を接続し、製
品本体のUSB Type-C電源端子にType-C側を接続してください。

 ・ ACコンセントにUSB-ACアダプタを差し込んでください。
 ・ 製品本体が電源オンになり、起動音が鳴ります。
 ※電源を切る時は、ACアダプタをコンセントから抜いてください。

6

●microSDカードは、消耗品です。定期的にmicroSDカードの交換を
推奨します。

●アプリ非使用時(GH Smartを起動していない、アプリがバックグラ
ウンドの状態、アプリ上でカメラの映像を表示していない時など)に
映像を録画するには、microSDカードが必要です。

●製品上部を優しく持ち、ゆっくり上に
向けてください。

端子面を上にして
挿入する。
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■専用アプリ「GH Smart」のインストール方法
本製品を初めて使用するには、専用アプリ「GH Smart」と接続する必要が
あります。2回目以降は、接続を保持している限り、設定が保持されすぐに
カメラを操作することができます。
STEP.1 アプリをインストールする
同梱している別紙のQRコードから本製品専用アプリ「GH Smart」をス
マートフォンにインストールし、アプリを起動します。画面の指示に従い、
初期設定を行ってください。
※専用アプリ「GH Smart」のご使用にはアカウント登録と登録するため
のメールアドレスが必要となりますので、事前に準備してください。

※アカウント登録手続きの際に送信される認証コードが届かない場合は、迷
惑メールフォルダーなどを確認してください。受信していない場合は、迷
惑メールフィルターなどの受信制限設定を一時的に無効にしてください。

※キャリアメールアドレスなど設定で改善がされない場合は、フリーメー
ルアドレスをご利用ください。

※インストール時にアプリの権限をすべて「許可」にしてください。「許可」
にしない場合、機能が制限されます。

STEP.2 スマートフォンと接続する（詳細P.6参照）
専用アプリ「GH Smart」アイコンをタップして起動してください。
アプリ画面の「デバイスを追加」をタップしてください。
デバイスの追加画面の中から「防犯カメラ(2.4GHz&5GHz)」をタップ後、
画面に従い、デバイスのリセット操作、Wi-Fiの設定、カメラの設定、デバイ
スの接続を行ってください。
※ペアリングできない場合は、本体をリセットしてはじめからやり直して
ください。
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本製品とスマートフォンの接続手順

●「GH Smart」上の画面は、イラストや文言の細部が異なる場合があり
ますが、手順や操作に影響はありません。

①専用アプリ「GH Smart」アイコンをタップして起動してく
ださい。

②
をタップし、続けて「デバイスを
追加」をタップしてください。

③
(2.4GHz&5GHz)」アイコンをタップしてください。

④
接続されているのを確認した上、「次へ」をタップして
ください。

「マイホーム」画面上、右上の「＋」

「デバイスを追加」画面上、「防犯カメラ

「デバイスのリセット」画面が表示されます。電源が
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⑤製品本体のリセットボタンを
5秒間長押ししてください。
ブザー音が鳴った後、起動音が
流れます。「次へ」を押してくだ
さい。

⑥製品本体のLEDがすばやく点
滅していることを確認してくだ
さい。
デバイスリセット画面上、「LED
がすばやく点滅してるか、ピッ
と音が鳴ったことを確認しまし
た。」をタップしてください。
「次へ」をタップしてください。

⑦ネットワーク設定画面が表示されます。
お使いになる 無線ネットワーク名をタップし、パスワー
ドを入力し、無線ネットワークに接続してください。
※１度、ネットワーク接続を行っている場合、自動で接続
されることがあります。

⑧QRコード画面が表示されます。QRコード画面を製品
本体のレンズ部に15cm～20cm離れた位置で向けて
ください。
通知音が鳴ります。通知音を確認したら、「ビープ音が聞
こえました」をタップしてください。

リセットボタン
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⑨GH Smart がデバイス接続
画面になり、製品本体との接続 ( 
デバイスの追加 ) が完了しま
す。
デバイスの追加が完了したら、
画面下の「完了」をタップしてく
ださい。

⑩GH Smart画面にカメラ映像が表示されます。

2024-09-25 11:55:05

カメラ映像
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設定画面を表示します。
カメラ本体のマイク機能のオン/オフを切り替えます。
拡大表示・ノーマル表示を切り替えます。
デバイス一覧の画面に戻ります。
HD画質・SD画質を切り替えます。
日付・時刻が表示されます。
カメラの映像が表示されます。
カメラ映像を横向き全画面表示に切り替えます。
アイコンをタップすることで、カメラ映像を撮影(静止画)できます。
アイコンをタップすることで、単方向・双方向通話することができます。
アイコンをタップすることで、カメラ映像を録画できます。
録画中にアイコンをタップすると、録画が停止します。
本製品の詳細機能画面が表示されます。

①：
②：
③：
④：
⑤：
⑥：
⑦：
⑧：
⑨：
⑩：
⑪：

⑫：

■デバイスホーム画面
デバイス追加後のデバイスホーム画面の機能について、紹介します。
画面に表示されているアイコンをタップして、操作します。

●「GH Smart」上の画面は、イラストや文言の細部が異なる場合があり
ますが、手順や操作に影響はありません。

2024-09-25 11:55:05

⑧ ⑨ ⑩ ⑪ ⑫

①
②
③

④
⑤

⑥

⑦
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■詳細機能画面
デバイスホーム画面で詳細機能を選択した際に表示される画面について、
紹介します。
画面に表示されているアイコンをタップして、操作します。

●「GH Smart」上の画面は、イラストや文言の細部が異なる場合があり
ますが、手順や操作に影響はありません。

●アイコンの機能がオンの場合、赤
色になります。オフにしたい場
合、再度アイコンをタップしてく
ださい。

2024-09-25 11:55:05

機能

メッセージ

方向

カメラ方向保存

クラウド

リプレイ

アルバム

テーマカラー

プライバシーモ
ード

デイナイトモー
ド

フリッカーフリ
ー

デバイス音量

自動追尾

サイレン

動体検知

編集

音検出

カメラ映像を休止しま
す。「カメラを起動する」
をタップし、カメラ映像
を再開します。

デイナイト機能の設定
を変更します。

フリッカーフリー設定
を変更します。

カメラのマイク音量(カ
メラ本体が拾う音)を調
整します。

自動追尾機能のオン・オ
フを切り替えます。

動体検知機能のオン・オ
フを切り替えます。

音検知機能のオン・オフ
を切り替えます。

サイレンのオン・オフを
切り替えます。

ボタン管理画面を表示
します。

通知内容が表示され
ます。

カメラの向きを手動
で操作します。

カメラの向きを記録し、
後に記録した向きにカ
メラを動かします。

本製品では、使用しません。

詳細なカメラ設定を
します。

microSDカードに保
存したカメラ映像を
見ます。

録画した映像や撮影
した画像を見ます。

アプリのメニューの
カラーを暗色/明色に
切り替えます。
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■カメラ映像を録画する
本製品は、カメラ映像を録画することができます。
録画時の撮影データは「GH Smart」または「microSDカード」に保存する
ことができます。

＜GH Smartに録画データを保存する場合＞

●スマートフォン画面上でGH Smartアプリを起動している間のみ、録
画することが可能です。

 GH Smartアプリを終了したり、バックグラウンドでのアプリ実行時
は録画することができません。

●録画データは、GH Smart上に保存されますが、本製品とスマート
フォンのデバイス接続が解除されると、GH Smart上に保存された録
画・撮影データは、削除されてしまいます。

●GH Smart上に保存したデータは、エクスポートすることができます。

GH Smartに録画データを保存する場合の注意点

00:21 00:32

①デバイスホー
ム画面の録画ア
イコン「　　」を
タップしてくだ
さい。
録画が開始され
ます。再度、録画
アイコンをタッ
プすると、録画
停止します。

② 録画した
データは、GH 
Smart上に保
存されます。
詳細機能画面
の「アルバム」
をタップして
ください。

③アルバム画
面に保存され
た動画・写真
ファイルが表
示されます。再
生したいファ
イルをタップ
してください。

2024-09-25 11:55:05

2024-09-25 11:55:05
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＜microSDカードに録画データを保存する場合＞

●microSDカードの容量が一杯になった場合は、古い録画データから
上書きされます。

●microSDカードに保存されたデータは、エクスポートすることがで
きます。

microSDカードに録画データを保存する場合の注意点

① デバイス
ホーム画面の
「・・・」をタップ
してください。
設定メニューが
表示されます。

②設定メニュー
を下へスクロー
ルし、「録画設
定」をタップし
てください。

③「SDカード
録画スイッチ」
が「 　 　 」に
なっているこ
とを確認して
ください。

2024-09-25 11:55:05

本製品は、microSDカードを挿入した状態で、本製品の電源が
オンになると、自動的に録画が開始されます。

microSDカードを挿入した状態で、電源をがオンになっているのに「リプレ
イ」に映像が録画されていない場合、以下の項目を確認してください。

□設定の「SDカード録画スイッチ」がオンになっているか？

□microSDカードは適切にフォーマット(初期化)されているか？
microSDカードをフォーマットするには、前項の ①と同じく「・・・」をタップし、
設定メニューから「SDカードの設定」→「SDカードのフォーマット」の順にタッ
プすると、microSDカードのフォーマットが開始されます。
フォーマットを行うと、microSDカードに保存されているデータはすべて消去
されますのでご注意ください。



15

■カメラの機能を操作する
カメラの設定を操作して、各種機能を使用します。
主にデバイスホーム画面下部の「     」アイコンをタップすると表示される、
詳細設定画面から操作を行います。

カメラの写す範囲を手動で動かす
詳細設定画面の「     」をタップすると右のようなカー
ソルが表示されますので、カメラを動かしたい方向の丸
をタップしてください。長押しするとタップした方向に
続けて動かすことができます。
※カーソルをタップしてからカメラが動くまで、遅れが
生じます。

方向

カーソル

上

下

右左

カメラの前の動くものを追尾する自動追尾機能
詳細設定画面の「 　  」をタップするとアイコンが赤くなり自動追尾機能が
オンになります。

自動追尾

カメラの前の動くものがあると録画を開始する動体検知機能
詳細設定画面の「        」をタップするとアイコンが赤くなり動体検知機能がオ
ンになります。また、設定メニュー「・・・」内で以下の関連機能が設定できます。
動体検知の感度を設定する：「検出警告設定」→「感度」
撮影範囲内で動体検知をするエリアを設定する：「検出警告設定」→「監視エリアの設定」
上記機能のオン/オフをする：「検出警告設定」→「活動地域」
タイマーを設定し、設定時刻に動体検知・音声検知をする：「検出警告設定」→「タイマー設定」
動体検知をしたらカメラからブザーを鳴らす：「検出警告設定」→「トリガーブザー」

動体検知

設定した時刻にカメラの録画をオン/オフする
設定メニュー「・・・」内で「録画設定」→「タイマー設定」を選択すると、タイマー
の時刻を設定するメニューが表示されます。
※本機能は、microSDカードで録画する場合にのみ適用されます。

カメラの前で音が鳴るとアプリに通知する音検出機能
詳細設定画面の「     」をタップするとアイコンが赤くなり音検出機能がオ
ンになります。また、設定メニュー「・・・」内で以下の関連機能が設定できます。
音検出の感度を設定する：「検出警告設定」→「感度水準」
タイマーを設定し、設定時刻に動体検知・音声検知をする：「検出警告設定」→「タイマー設定」

音検出

暗いところで撮影できるデイナイトモードの設定を変更する
詳細設定画面の「            」をタップするとデイナイトモードの設定を自動/
オン/オフから選択できます。
自動：暗くなると自動的に夜間撮影モード(モノクロ)になります。
オン：常に夜間撮影モード(モノクロ)になります。
オフ：常に通常撮影モード(カラー)になります。

ドデイナイトモー
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■カメラ以外の機能を操作する
カメラ以外の設定を操作して、各種機能を使用します。
主にデバイスホーム画面下部の「     」アイコンをタップすると表示される、
詳細設定画面から操作を行います。

画面のちらつきを減らすフリッカーフリー機能
詳細設定画面の「               」をタップしてフリッカーフリー機能を設定してくだ
さい。

フリッカーフリー

カメラの映像を静止画で保存する
デバイスホーム画面下部の
オンになります。

カメラの録画を休止する
詳細設定画面の「                」をタップするとカメラの映像が黒くなり、録画が休
止します。カメラの映像に表示された「カメラを起動する」をタップすると録
画が再開されます。

プライバシーモード

カメラの前と通話する
デバイスホーム画面下部の
側からカメラ側)に音声を送ることができます。双方向/単方向の切り替え
は、「・・・」内で以下の操作で設定できます。
双方向/単方向を切り替える：「基本機能の設定」→「対話方式」
カメラ側のマイクの拾う音量を調整する：「デバイスサウンド調整」

カメラのサイレンアラームを鳴らす
詳細設定画面の「         」をタップするとカメラのスピーカーからサイレンア
ラームを鳴らすことができます。また、設定メニュー「・・・」内で以下の関連機
能が設定できます。
サイレンアラームの音量を設定する
サイレンアラームの音の鳴る時間を設定する：「ブザー調整」→「音の持続時間」

サイレン

複数のカメラを同時に確認する
GH Smartに複数の本製品を接続すると、複数のカメラを同時に見ることが
できます。
※１つのアプリに２台以上の本製品を接続している時のみ、使用可能です。

①１台のスマートフォンに2台以上の本製品を
接続してください。(P.8参照)
②GH Smartの「マイホーム」画面上の「　  」を
タッチしてください。
③複数のカメラの映像が表示されます。

「        」をタップするとカメラの映像を静止画が

：「ブザー調整」→「ブザー音量」

「     」をタップすると双方向また単方向(アプリ



カメラ

スマートフォン

2024-09-25 11:55:05

17

■録画した映像を見る /移動する
カメラで録画した映像データを見たり、他アプリなどへエクスポートする
機能を解説します。

録画した映像データのやり取り図
カメラで録画した映像データは、下図のように保存されています。
「リプレイ」や「アルバム」を使用して、映像データを閲覧・保存・移動をして
ください。

microSDに録画した映像データを見る
詳細設定画面の「        」をタップするとmicroSDカードに録画された映像
が下図のように表示され、映像データを見ることができます。

GH Smart(アプリ)

microSDカード

アルバム

リプレイ
録画した
映像データ

静止画
アプリで
録画した
映像

・ microSDカードの
映像を見る
・ microSDカードの
映像を範囲を指定し
て「アルバム」にダウ
ンロードする

microSDカー
ドからダウン
ロードした映像

他のアプリ、メール、ストレージなど

範囲を指定して
ダウンロード

エクスポート

リプレイ

現在表示
している
映像の日付 映像の

時刻軸

ダウンロードボタン
カレンダーから
日付を選ぶ

現在表示
している
映像の時間
青い帯は、映像が録画されている時間
帯が無いのはカメラが停止していた時間

・映像をタップすると再生/一時停止
・青い帯のあたりを左右にスワイプ
すると表示時間を移動できる
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microSDに録画した映像データをGH-Smartにダウンロードする
microSDカードに録画した映像データは、カメラが動いている限り録画し
続けるため長大なものになりますし、microSDカードが一杯になると自動
的に古いものから上書きされてしまいます。
残しておきたい映像や他のアプリで使用したい映像は、日付、時間を指定し
てGH Smartの「アルバム」にダウンロードすることができます。

範囲指定の方法

2024-09-25 11:55:05

ダウン
ロード
ボタン

① 詳 細 設 定 画 面 の
「        」をタップし、ダウ
ンロードボタン「      」
をタップしてください。

②オレンジのバーが表
示されますので、バー
をスワイプで動かし、
ダウンロードしたい映
像の始点と終点を設定
してください。

始点 終点

ダウンロード
する映像の範囲

③画面下に「       」を
押し、メニューに従っ
てダウンロードしてく
ださい。ダウンロード
したファイルは「      」
で閲覧できます。

ダウンロード

アルバム

範囲を決定して
ダウンロードする

バーをスワイプして
始点/終点を動かす

バーとバーの間を約
2秒タップした後、左
右方向にスワイプす
ることで間隔を維持
したまま、時刻軸を
移動する

始点は左バーの左端、
終点は右バーの右端
になります。

始点 終点

リプレイ
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アルバムに保存されているデータを他のアプリで使いたい
「アルバム」に保存されたデータは閲覧する他に、エクスポートすることで、
他のアプリにデータを移したり、メールに添付したりすることができます。

①詳細設定画面の「         」をタップすると、アルバムに保存されたデータのリ
ストが表示されるので、エクスポートしたいデータをタップしてください。

②右の画面が表示されるので画面右下にある
「       」をタップしてください。

③表示されるメニューに従って、他アプリやメー
ルなどエクスポート先を選択してください。
※この操作はお使いのスマートフォンのOSに
よって変わります。エクスポート先に選べる
アプリやメールなどはスマートフォンのOS
に依存しますのでご了承ください。

●エクスポートは、「アルバム」に保存されたデータのみ可能です。
microSDカードに保存されているデータは、一度ダウンロードして、
「アルバム」に保存する必要があります。

●エクスポート元のデータは「アルバム」に
残り、消えることはありません。

2024-09-25 11:55:05

エクス
ポート

アルバム
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■複数のスマートフォンでカメラの映像を共有する
本製品に接続可能なスマートフォンは１台までですが、デバイスを共有する
ことで複数のスマートフォンからカメラ映像を見ることができます。

●デバイスを共有するスマートフォンにもGH Smartがインストール
されている必要があります。

●デバイスを共有したスマートフォン側は、機能が制限されます。

●GH Smartアカウント番号（GH Smart 登録時
のメールアドレス）がわからない、忘れてしまっ
た場合、共有したいアカウントのGH Smartで
次ページの「GH Smartアカウント番号確認手
順」を行ってください。

① デ バ イ ス
ホーム画面の
「・・・」をタップ
してください。
設定メニューが
表示されます。

②設定メニュー
を下へスクロー
ルし、「共有デバ
イス」をタップ
してください。

③下記画面の
「追加」をタッ
プしてくださ
い。

2024-09-25 11:55:05

④「アカウント番
号を入力してくだ
さい」をタッチし、
デバイスを共有し
たいスマートフォ
ンのGH Smartア
カウント番号（GH 
Smart  登録時の
メールアドレス）
を入力してくださ
い。
入力後、「完了」を
タッチしてくださ
い。

⑤デバイス共有
後、共有されたス
マートフォンの 
GH Smart ホー
ム画面にデバイス
が追加されている
のを確認してくだ
さい。

xxxx@xxxx.co.jp
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GH Smartアカウント番号確認手順

①GH Smartホー
ム 画 面 の「プ ロ
フィール」をタップ
してください。

⑤登録したメールアドレ
スが表示されます。
「メールアドレスをフル表
示」をタップすると、登録
時のメールアドレスを確
認できます。

■デバイスの名前 / アイコンを変更する
アプリ上に表示される本製品の名前 / アイコンを変更することができます。

②プロフィール画面
右上の「   」を
タップしてください。

③ 設 定 画 面 のメ
ニューの中から「ア
カウントとセキュリ
ティ」をタップしてく
ださい。

④アカウントとセ
キュリティ画面のメ
ニュー の 中 から
「メールアドレス」を
タップしてください。

① デ バ イス
ホーム画面の
「・・・」をタップ
してください。
設定メニューが
表示されます。

②1番上の製
品アイコンを
タップしてく
ださい。

2024-09-25 11:55:05

③下記画面が
表示され、「ア
イコン」「デバ
イス名」「デバ
イスの位置」の
設定ができま
す。

アイコン
GH Smart上に表
示されるデバイス
のアイコンを変更
できます。

デバイス名
GH Smart上に表
示されるデバイス
の名前を変更でき
ます。

デバイスの位置
GH Smartに登録
したデバイスをグ
ループ分けできま
す。
※「部屋」機能を使
用するためには、
GH Smartで「グ
ループ」を作成する
必要があります。
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■設定メニュー一覧
GH Smartアプリ上でできる、設定メニューの一覧です。

次ページへ

メニュー名
デバイス情報
即時実行と自動化
休眠
基本機能の設定

赤外線ナイトビジョン機能
デバイスサウンド調整

検出警告設定

ブザー調整

表示灯
時間透かし
対話方式
ちらつき防止
カメラ校正

モーション検知
アラームスイッチ
感度
活動地域
監視エリアの設定

追跡設定
音声検出
感度水準
タイマー設定

トリガーブザー

ブザー音量
音の持続時間

機能
デバイスの詳細情報を表示します。
本製品では、使用しません。
カメラ映像を休止します。
カメラLEDのオン・オフを切り替えます。
カメラ映像の日時表示を切り替えます。
単方向・双方向通話を切り替えます。
フリッカーフリー設定を変更します。
カメラを校正します。
デイナイト機能の設定を変更します。
カメラのマイク音量(カメラ本体が拾う音)を
調整します。
動体検知機能のオン・オフを切り替えます。

動体検知機能の検出レベルを変更します。
動作検知範囲設定の有効・無効を切り替えます。
動作検知範囲を変更します。※「活動地域」が
有効時のみ、表示されます。
自動追尾機能のオン・オフを切り替えます。
音声検出機能のオン・オフを切り替えます。
音声の検出レベルを変更します。
設定した時刻に動体検知・音声検知を実行し
ます。
動体検知時、サイレンを鳴らします。
※動体検知機能がオン時のみ。
サイレンの音量を設定します。
サイレンの発生時間を設定します。
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前ページから

メニュー名
Onvif

SDカードの設定

録画設定

クラウドストレージ
デバイスのオフライン通知

よくある質問とフィードバック
共有デバイス
ホーム画面に追加

ソフトウェアアップデート

デバイスを再起動する
デバイスを削除

Onvifスイッチ
mode
IP
パスワードを
変更する

SDカード録画
スイッチ
サイレント録画
録画モード
タイマー設定

機能
IPカメラをNVR(ネットワークビデオレコー
ダー)などに接続する際に使用します。

挿入したmic r o SDカードの情報確認や
フォーマットができます。
挿入したmicroSDカードへの録画のオン・オ
フを切り替えます。
録画データに音声を保存するか選択します。
録画モードを切り替えます。
設定した時刻にSDカード録画のオン・オフを
切り替えます。
本製品では、使用しません。
本製品ががオフライン状態になった時、アプ
リ側に通知します。
本製品のFAQが表示されます。
本製品の共有設定をします。
本製品専用のアイコンをスマートフォンホー
ム画面に生成します。
デバイスのファームウェアをアップデートし
ます。
本製品を再起動します。
本製品とGH Smartとの接続を解除します。
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■製品仕様
イメージセンサー
画素数
最低被写体照度
レンズ
視野角度
焦点距離
インターフェイス＆ボタン

通信方式
セキュリティ
リモートアクセス
デイナイト機能
赤外線照射距離
対応コーデック
フレームレート
PTZ (パン・チルト・ズーム)
可動範囲
モーション検知距離
画像補正
搭載機能

ONVIF規格
動作温度範囲
動作湿度範囲
電源
消費電力
材質
外形寸法
重量

1/3 CMOS
200万画素（1920×1080）
0.1lux（赤外線LEDオン時）
F2.0
水平：約73°、垂直：約40°、対角：約88°
4mm
USB Type-C×1、microSDカードスロット(最大
256GB)×1、内蔵マイク×1、 内蔵スピーカー×1、リ
セットボタン×1
IEEE802.11b/g/n
WEP/WPA/WPA2
P2P
自動/手動
約5m
H.264
最大15fps
左右：355°、上：40°、下:15°、デジタルズーム

約5m
WDR
単方向/双方向通話、自動追尾機能、動体検知機能、サイレ
ンアラーム、プライバシーモード
準拠
5℃～40℃
20%～80% (結露なきこと)
5V/1A
最大5W
ABS、PC
高さ（H）10.5×幅（W）7.1×奥行き（D）7.1 cm
約170g
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■故障について
●故障やご使用上のご質問は、テクニカルサポートダイヤルへお電話いただ
くか、弊社ホームページにあるサポート｢各種お問い合わせ｣やFAXでお問い
合わせください。●お問い合わせの前に、取扱説明書や弊社ホームページに
あるサポート｢よくあるご質問｣をご活用ください。●テクニカルサポートダイ
ヤルの受付時間は、予告なしに変更する場合があります。

テクニカルサポート
03-5421-0580
10:00～12:00/13:00～17:00
(土日祝日をのぞく弊社営業日)

）付受間時42（ 6622-1245-30
https://www.green-house.co.jp/

サポート窓口
テクニカルサポートダイヤル
受付時間

FAX
ホームページ

※本書の著作権は弊社に帰属し、内容の一部または全部を無断に転載す
ることを禁じます。※製品のデザイン、仕様は改良などにより、予告なしに
変更する場合があります。※本書の内容は、予告なしに変更することがあ
りますので、あらかじめご了承ください。※本書に記載の会社名や製品名
は、各社の商標または登録商標です。※本書について、お気づきの点があ
りましたら、弊社サポート窓口へお問い合わせください。

･ 本製品は、日本国内専用に製造および販売されています。
･ 本製品は、日本国外では使用できません。
･ 本製品を日本国外で使用することによるいかなる問題に対しても、責任を
負いかねます。
･ 本製品は、日本国外での技術サポートおよびサービスは行っておりません。
･ This product is manufactured and sold for Japanese domestic 
market only.
･ This product can not be used outside Japan.
･ We have no responsibility for any issues caused by the use of 
this product outside Japan.
･ We also do not have any technical support and service for this 
product in other countries.



故障やご使用上のご質問は、テクニカルサ
ポートダイヤルへお電話いただくか、弊社
ホームページにあるサポート｢各種お問い合
わせ｣や FAX でお問い合わせください。

サポート窓口

受付時間10:00 ～ 12:00 / 13:00 ～ 17:00(土日祝日をのぞく弊社営業日)

テクニカルサポート

テクニカルサポートダイヤル
03-5421-0580

FAX ）付受間時42（ 6622-1245-30

https://www.green-house.co.jp/
グリーンハウスホームページ


